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MODIFICATION DE L’INVITATION 001

La présente modification à la sollicitation vise à répondre aux questions de l’industrie.

SECTION A - QUESTIONS ET RÉPONSES

Question 1
Qui est le fournisseur actuel qui fabrique ces styles pour le gouvernement?

Réponse 1
Confections Carlo Savo Inc.

Question 2
Matériel. Il y a plusieurs matériel, polyester, laine, polyester laine spandex et chevrons, doublure en 
acétate, fusion de doublure, fil, boutons, fermetures à glissière. Veuillez avisez si nous devons les 
acheter auprès de CORCAN Textile  ou bien ceux-ci seront fournis sans frais pour la production? Si nous 
devons les acheter et faire un prix global du vêtement, nous devons connaître le prix unitaire. Pouvons-
nous obtenir des échantillons de tissu et le prix de Corcan Textiles?

Réponse 2
Veuillez vous référer à l’article 7.9 (partie 7 de la sollicitation) et section A.6 (annexe A de la sollicitation).

Question 3
Des mesures sur les spécifications de tailles sont incluses pour les vestons, les pantalons et les jupes 
pour hommes et femmes. Aviser si nous devons faire des patrons ou des patrons pour toutes les tailles 
sont-ils disponibles pour notre fabrication?

Question 4
Pouvons-nous obtenir une prolongation d’environ 5 semaines?

Réponse 4
Nous pouvons accorder une prolongation de 3 semaines.

SECTION B – CHANGEMENTS À L’INVITATION

Changement 1
À la page couverture de l’invitation,

SUPPRIMER :
Solicitation Closes – L’invitation prend fin
at – à 02:00 PM
on – le 2019-06-20

INSÉRER :
Solicitation Closes – L’invitation prend fin
at – à 02:00 PM
on – le 2019-07-11
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TOUS LES AUTRES TERMES ET CONDITIONS DEMEURENT INCHANGÉS


